KOMMISSIONEN MOT GREKLAND

FORSLAG TILL AVGORANDE AV GENERALADVOKAT
ANTONIO LA PERGOLA

foredraget den 26 junt 1997°

1. Kommissionen ber i detta mdl domstolen
fastsld att det grekiska beskattningssystem
som tillimpas p4 begagnade personbilar som
importeras frin andra medlemsstater strider
mot artikel 95 i férdraget. !

2. For aut forstd rickvidden av de grunder
och argument som Republiken Grekland har
iberopat till sitt forsvar finns det skal att
erinra om den omtvistade nationella lagstift-
ningen.

Enligt den grekiska lagstiftningen pafors
fordon som ir avsedda for enskilt bruk
dels en punktskatt, dels en sirskild extraav-
gift. Punktskatten infordes genom lag
nr 363/1976 2, vilken senare indrades genom
lag nr 1676/1986 3. Skatten tas ut nir bilen
férvirvas for férsta gingen eller nir den som

* Originalsprik: italienska.

1 — Dct grekiska systemct for beskattning av nya personbilar har
varit foremil for ctt flertal avgdranden vid domstolen. I dom
av den 5 april 1990 i mil C-132/88, kommissionen mot
Grekland (Ree. 1990, s. 1-1567), fastslogs aut et progressive
beskattningssystem i vilket skattebeloppet faststilldes i fér-
hillande ull cylindervolymen var rduscenligt. Domstolen
ansig dircmot 1 dom av den 12 maj 1992 i mil C-327/90,
kommissionen mot Grekland (Ree. 1992, s. 1-3033), att det
var rattsstridigt att foreskriva olika regler f6r berdkningen av
beskattningsunderlaget beroende pi om de nya fordonen var
importerade cller tillverkade i Grekland. Sludigen ansdg
domstolen i dom av den 17 november 1992 i mil C-105/91
(Rec. 1992, s. 1-5871) art det stred mot artikel 95 i fordraget
att dllimpa andra s pi personbilar med traditionell
tcknik dn pi fordon, dven dec med traditionell twcknik, som
tillverkats cller monterats i Grekland.

2 — Republiken Greklands officiclla tidning A 152.

3 — Republiken Greklands officiclla tidning A 204.

ny importeras till Grekland. Skattesatsen
varierar beroende pd motorns cylindervo-
lym, och beskattningsunderlaget utgérs av
nettopriset vid forsiljning. Nir ett fordon
som redan #r registrerat i Grekland &ter-
forsiljs 1 begagnat skick tas inte skatten ut,
Den tillimpas ddremot vid import av begag-
nade bilar. I det fallet motsvarar det beskatt-
ningsbara virdet det ursprungliga priset pd
en motsvarande ny bil, minskat med 5 pro-
cent fdr varje 4r som bilen varit 1 bruk. 4 Det
foreskrivs att avdraget inte fir Gverstiga 20
procent. ®

Genom lag nr 1858/1989 ¢ — med rubriken
Regler om punktskatten pd personbilar och
andra bestimmelser — beviljas skatteldttna-
den 1 friga for si kallade "fordon med ny
teknik” eller ”med miljdvinlig teknik”, vilka
uppfyller vissa krav som faststills genom
dekret. Importerade begagnade bilar kan inte
bli féremail for nedsittningen ens om de upp-
fyller nyssnimnda villkor.

4 — Republiken Grekland har i sin svarsinlaga klargjort att det
vi':iP berikningen av virdet av det importerade begagnade for-
donet inte dr prisct pi motsvarande nya bil vid importtillfil-
let som beaktas, utan det pris som gilldc det ir som fordonct
tillverkadcs, vilket sjilvfaﬁcl ir ligre.

5 — Enligt den grekiska lagstiftningen kan den grinsen héjas tll
25 procent om fordonet ir skadat cller uppvisar tecken pd
slitage som ir stdrre dn vad som féljer av normalt bruk.

6 — Republiken Greklands officiclla tidning A 148.
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Den sirskilda extraavgiften har indrats
under det administrativa  férfarandet.
Ursprungligen, enligt artikel 3 1 lag
nr 363/1976, togs avgiften ut den forsta ging
som fordonet registrerades, och dess belopp
faststilldes endast i forhillande till motorns
cylindervolym. Importerade begagnade bilar
omfattades av avgiften pi samma sitt som
nya bilar, det vill siga de omfattades inte av
nigon foreskrift om begagnade bilar. Efter
att kommissionen sint sitt motiverade ytt-
rande, indrades den omtvistade avgiften
genom lag nr 2187/1994.7 Avgiftsbeloppet
varierar beroende pi cylindervolymen, men
for begagnade importerade fordon beriknas
avgiftsunderlaget enligt samma kriterier som
foreskrivs for punktskatten. Detta innebir
att priset pa den nya bilmodellen beaktas, att
avdrag gors med 5 procent per ir och att en
hogsta grins fér nedsittning har faststilles
till 20 procent.

3. Kommissionen anser att lagstiftningen 1
friga strider mot artikel 95 1 fordraget, 1 vil-
ken foljande foreskrivs:

“Ingen medlemsstat skall, direkt eller indi-
rekt, pa varor frin andra medlemsstater ligga
interna skatter eller avgifter, av vilket slag de
in dr, som ir hogre dn de skatter eller avgif-
ter som direkt eller indirekt liggs pid lik-
nande inhemska varor.

Vidare skall ingen medlemsstat pd varor frin
andra medlemsstater ligga sidana interna

7 — Republiken Greklands officiella tidning A 16.
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skatter eller avgifter som ir av sidan art att
de indirekt skyddar andra varor.”

Efter att ha inlett det administrativa forfa-
rande som foreskrivs i artikel 169 1 fordraget
vickte kommissionen talan wvid
EG-domstolen och yrkade att det skulle fast-
stillas att Republiken Grekland gjort sig
skyldig till fordragsbrott.

4. Jag vill inledningsvis behandla punkeskat-
ten. Kommissionen anser att denna skatt ir
diskriminerande och siledes strider mot
ovannimnda artikel 95 genom att importe-
rade begagnade bilar beskattas hirdare in
motsvarande inhemska fordon, det vill siga
sddana som redan har registrerats i Grekland
— det har f6ga betydelse om de har tillver-
kats inom grekiskt territorium eller importe-
rats i nyskick — och som senare har terfor-
silts pd den marknaden. Nirmare bestimt
avser kommissionens invindning reglerna fér
att berikna beskattningsunderlaget, vilket
uppskattas pd grundval av nybilspriset med
avdrag om 5 procent f6r varje ir som bilen
har varit i bruk. Kommissionen har i det
avseendet 3beropat ett flertal argument: att
en bils faktiska &rliga virdeminskning i
Grekland uppenbart &verstiger 5 procent,
vidare att en begagnad bils virdeminskning
inte ir linjir utan mer betydande under de
forsta dren, och slutligen att det grekiska
skattesystemet godtyckligt begrinsar virde-
minskningen till 20 procent, eftersom nigon
ytterligare nedsittning av fordonets virde
inte medges efter det fjirde ret. Beriknings-
metoden fér skatten pd importerade begag-
nade bilar kritiseras siledes i1 friga om
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beskattningsunderlaget, vilket enligt kom-
missionen  Sverstiger fordonets faktiska
virde. Bilen pafors foljaktligen enligt den
institutionen en skatt som ir hégre in den
som alltjimt ingr i priset p4 ett motsvarande
fordon som redan har kommit ut p4 den gre-
kiska marknaden.

Den grekiska regeringen hivdar diremot att
dess beskattningssystem inte fir ull foljd ate
grekiska produkter gynnas i forhallande till
produkter som importeras frin de 6vriga
medlemsstaterna. 8 Enligt den grekiska reger-
ingen Overensstimmer de importerade
begagnade bilarnas beriknade beskattnings-
bara virde med fordonens faktiska virde-
minskning av tvi skil. Fér det férsta dr med-
ellivslingden fér bilar lingre i Grekland in
annorstides och f6r det andra dr det pris som
beaktas for att faststilla skattebeloppet det
som tillimpades det ir som fordonet tillver-
kades och inte det som gillde di det impor-
terades. Dessutom anser den grekiska reger-
ingen att systemet ir motiverat med
anledning av att det ir avsett att motverka att
gamla, férorenande och farliga fordon sitts i

trafik.

5. Som kommissionen med ritta har papekat
framgir 16sningen pd tvisten av domarna i
milen kommissionen mot Danmark® och

8 — Det ir endast i syfte att avfirda det, som jag nimner den gre-
kiska regeringens argument att nigon protcktionistisk verkan
inte skulle féreligga pi grund av att det inte finns nigon
inhemsk bilproduktion. I det avseendet ir det tillricklige att
pipcka att i férevarande mil misec foreligga en sidan ncu-
traﬁ‘itct i skautchinscende som féreskrivs i artikel 95 mellan
begagnade fordon som redan finns pd den grekiska markna-
den — oakeat var de har tillverkats — och begagnade fordon
som har importcrats frin andra medlemsstater. Den princi-
pen har tydrigt fastslagits i dom av den 11 december 1990 i
mil C-47/88, kommissionen mot Danmark (Rec. 1990,
s. 1-4509), punke 17, och jag anscr att det dr onddigt ate orda
mer om den saken.

9 — Ovan, foregicnde fotnot.

Nunes Tadeu 19, i vilka domstolen hade att
uttala sig just 1 frigan om huruvida ett
internt system f6r beskattning av importe-
rade begagnade bilar var forenligt med arti-
kel 95. I de bida avgérandena fastslog dom-
stolen tydligt den princip enligt vilken den
skatteneutralitet som féreskrivs 1 den artikeln
skall bedémas ”inte bara [med hinsyn till]
skattesatsen fér den interna skatt som direkt
eller indirekt pafors inhemska och importe-
rade produkter, utan ocksi [till] underlaget
och villkoren fér skatten”. 1! Vad sirskilt
betriffar begagnade bilar, ansig domstolen
att skattebeloppet skall faststillas med beak-
tande av fordonets “faktiska virdeminsk-
ning”. 12 Som generaladvokaten Jacobs pipe-
kade i site forslag till avgorande 1 malet
Nunes Tadeu, dr det alltsi nédvindigt ate
den skatt eller avgift som tas ut pd en begag-
nad bil skall ”beriknas pd grundval av dess
faktiska virde, eftersom skatten pi en lik-
nande inhemsk produkt oundvikligen beror
pé dess faktiska virde”. 13

Vid en analys av den grekiska lagstiftningen
mot bakgrund av ovan angivna kriterier,
anser jag det inte rida ndgot tvivel om att
den omtvistade skatten ir diskriminerande.
Beskattningsunderlaget paverkas niamligen 1
virt fall inte av det faktiska virdet och

10 — Dom av den 9 mars 1995 i mil C-345/93 (REG 1995,
s. 1-479).

11 — Sc domen i milet Nunes Tadeu, ovan, punkt 12 (min kur-
sivering).

12 — Se domen i milet Nuncs Tadeu, ovan, punke 15.

13 — Sc generaladvokaten Jacobs forslag till avgorande i milet
Nunes Tadeu, ovan, s. 1-488 och 489.
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uppskattas genom att nybilspriset minskas
med 5 procent f6r varje ir som bilen har
varit 1 bruk.

Det ir uppenbart att ett sidant beriknings-
system leder till att den importerade begag-
nade bilens virde &verskattas. Att virde-
minskningen begrinsas till 5 procent per ir
strider for det forsta mot ett allmint kint
faktum, nimligen att begagnade bilar mins-
kar mycket mer i virde in den schablonmis-
siga virdeminskning som fastslds 1 den gre-
kiska lagstiftningen. For det andra ir det tak
pi virdeminskningen som har satts vid 20
procent fullstindigt omotiverat och utgir
frin den osannolika férutsittningen att bilar
1 Grekland inte lingre férlorar 1 virde efter
det fjirde ar de varit i bruk. Medan den skatt
som belastar en inhemsk begagnad bil mins-
kar i férhdllande till fordonets virdeminsk-
ning, beskattas importerade begagnade bilar
pd grundval av ett fiktive beskattningsbart
virde som ir klart hogre in fordonets fak-
tiska virde. ' Detta fir till foljd att det
uttagna beloppet &verstiger "beloppet av den
aterstiende skatt som ingdr i virdet av lik-
nande, begagnade bilar vilka redan registre-
rats 1 landet” 15, vilket domstolen uttryckli-
gen har ansett strida mot artikel 95 i
fordraget. Med beaktande av denna ritts-
praxis — som forefaller utgéra ett avgérande
tolkningsdatum i forevarande mal — gér det

14 — Gencraladvokaten facobs understrok med ritta i sitt forslag
till avgérande i milet Nunes Tadeu, ovan, s. 488, att det var
betydelscfullt att inte bara beakta bilens ilder, utan dven
"alla andra faktorer som kan piverka virdet pi en importe-
rad bil, sisom miltalet, skicket och modcllen (cftersom vissa
modecller sjunker i virde fortare in andra)”. Alla dessa fak-
torer paverkar nimligen virdet pi en inhemsk begagnad bil
och piverkar siledes det dterstiende skattebelopp som ingar
i det virdet. Det finns dven skil att erinra om att domstolen
kriver att cn importerad produks aldrig skall beskattas hir-
darc in motsvarande inlfcmska produkt (s¢ dom av den
26 juni 1991 i mal C-152/89, kommissionen mot Luxem-
burg (Rec. 1991, 5. 1-3141), punkterna 20 och 21. En lag-
stiftning som den omtvistade lagstiftningen kommer ouns
yill:ligcn att leda till cte flereal Fasll di skatteneutralitet inte
takttas.

15 — Sec domen i mélet Nuncs Tadeu, ovan, punkt 20,
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utan vidare att anse att den omtvistade skat-
ten strider mot artikel 95 i férdraget.

6. Jag anser inte att denna slutsats piverkas
av de argument som den grekiska regeringen
har anfért till stéd for sitt beskattningssys-
tem. De omtvistade bestimmelserna skulle
syfta till att motverka att gamla, farliga och
starkt férorenande fordon sitts 1 trafik. Det
behover knappast papekas att detta syfte inte
1 nagot fall kan motivera ett isidosattande av
den princip om skatteneutralitet som f&re-
skrivs 1 artikel 95 1 fordraget. Aven om det
medges att den omtvistade lagstiftningen syf-
tar till att skydda miljén, kvarstir det faktum
att skatten tillimpas p4 langtifrin samma sitt
pa inhemska respektive importerade produk-
ter och medfér en hégre belastning fér de
sistnimnda och dirfér ir diskriminerande i
den mening som avses 1 artikel 95.

7. Aven bestimmelserna i lag nr 1858/1989
strider mot artikel 95 i férdraget. I dessa
foreskrivs att punktskattesatserna skall mins-
kas till férmédn f6r fordon som ir utrustade
med miljéskyddsanordningar, men utan att
importerade fordon som borde tillhéra
samma kategori omfattas av skattelittnaden.
Diskrimineringen ir 1 det fallet uppenbar och
bestir i att importerade fordon inte kan
omfattas av de ligre skattesatserna, Den gre-
kiska regeringen har for 6vrigt inte bestridit
att den gjort sig skyldig till en évertridelse
utan endast pipekat att den diskriminerande
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behandlingen beror pa praktiska svrigheter i
att organisera ett kontrollsystem som skulle
gora det mgjligt att kontrollera att de impor-
terade begagnade fordonen uppfyller de tek-
niska kraven fér att omfattas av de nedsatta
skattesatserna. Det r6r sig uppenbarligen om
svirigheter som enligt domstolens ritts-
praxis 16 inte befriar frin ansvar i ett mil om
férdragsbrott.

8. Vi kommer nu till den lagstiftning genom
vilken den sirskilda extraavgiften har inférts.
Som nimnts ovan har den lagstiftningen ind-
rats efter att det motiverade yttrandet avsin-
des. Kommissionen har 1 sin ansékan kritise-
rat sivil den gamla som den nya versionen.
Med avseende pd den forstnimnda, hinvisar
kommissionen i sin ansékan till de argument
som anférs i1 det motiverade yttrandet. Med
den utgingspunkten att avgiften bestod av
ett fast belopp i forhillande tll cylindervoly-
men, vilket h&jdes i forhillande till fordonets
virde, ansig kommissionen 1 yttrandet att
det f6relig en diskriminering p& grund av att
avgiften tillimpades p3d importerade begag-
nade bilar pd samma sitt som om det rorde
sig om nya fordon, utan att virdeminsk-
ningen beaktades. Tvirtemot minskade den
avgift som ingick i priset pi inhemska begag-
nade bilar 1 férhillande till de bilarnas virde-
minskning. Det var dirfér mindre férménligt
att kdpa en tmporterad begagnad bil in en
begagnad bil som redan fanns pa den inhem-
ska marknaden. Vad sedan betriffar de ind-
ringar som gjorts genom lag nr 2187/1994,
har kommissionen papekat att den omtvis-
tade avgiften numera beriknas enligt regler
som ir jimférbara med dem som giller for
punktskatten. Kommissionen anser darfor att

16 — Sec bland minga andra dom av den 19 februari 1991 i mil
C-374/89, kommissionen mot Belgien (Rec. 1991, s. 1-367),
punkt 10.

samma kritik kan riktas mot den sirskilda
extraavgiften som mot punktskatten.

9. Innan jag uttalar mig 1 sakfrigan, anser jag
det vara nédvindigt att droja vid en inle-
dande aspekt av frigan om huruvida de
grunder som kommissionen har &beropat
kan prévas i sak. Med avseende pi den lag-
stiftning som gillde foére den indring som
gjordes genom lag nr 2187/1994, har nimli-
gen kommissionen utvecklat sin invindning
genom en hinvisning tll det motiverade
yttrandet. I andra mil har domstolen
ansett att ett sidant forfarande strider mot
bestimmelsen 1 artikel 19 i EEG-stadgan
for EG-domstolen jimférd med arti-
kel 38.1cochd i rittegingsreglerna, enligt
vilken ansdkan bland annat skall innehilla
uppgifter om foremdlet for talan, yrkandena
samt en kortfattad framstillning av grun-
derna for talan. Nirmare bestimt fastslogs
det tydligt i domen i malet kommissionen
mot Tyskland 17 att *denna skyldighet ir inte
uppfylld om kommissionens invindningar
inte framgdr pd ett precist sitt i ansdkan
annat in genom en hinvisning till den moti-
vering som angivits 1 den formella underrit-
telsen och i det motiverade yttrandet”,

Det gir 4 andra sidan inte att siga att hinvis-
ningen till det motiverade yttrandet i vért fall
begrinsas till vissa marginella aspekter av
den friga som skall avgéras eller endast avser
att  klargéra rickvidden av sdkandens
invindningar. Generaladvokaten Tesauro

17 — Dom av den 13 mars 1992 i mil C-43/90, kommissionen
mot Tyskland (Rec. 1992, s. 1-1909), punkt 8, Sc dven dom
av den 13 december 1990 | mil C-347/88, kommissionen
mot Grekland (Rec. 1990, s. 1-4747), punkt 28 och av den
31 mars 1992 1 mil C-52/90, kommissionen mot Danmark
(Rec. 1992, s. 1-2187), punkt 17.
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ansdg med ritta 1 sitt forslag till avgdrande 1
malet kommissionen mot Grekland 8 att det
1 ett sidant fall dr mdjligt att hanvisa il
handlingarna i det administrativa forfarandet.
En sidan hinvisning dr nimligen av allmin
art och avser samtliga rittsliga och faktiska
argument som skulle kunna motivera att den
omtvistade lagstiftningen strider mot férdra-
get. I enlighet med denna rittspraxis anser
jag att kommissionens talan inte kan prévas 1
sak i den del den avser den sirskilda extraav-
giften i dess tidigare utformning,.

Jag vill forvisso inte dlja att denna 18sning
ir foga tillfredsstillande mot bakgrund av
grundliggande rittvisekrav, sirskilt inte som
jag anser att Republiken Greklands fordrags-
brott i sak dr uppenbart 19, Att iaktta de krav
som stills i ovannimnda bestimmelser hade
dessutom inte krivt en stdrre arbetsinsats
frin kommissionens sida. Bestimmelsen 1
reglerna ir emellertid klar och domstolens
tolkning otvetydig. Jag anser dirfér inte att
det gir att doma i sak utan att fringi ovan-
nimnda rittspraxis.

10. Det Aterstir siledes att préva om kom-
missionens invindningar avseende den nya

18 — Ovan, féregiende fotnot (s. 1-4767 i forslaget till avgs-
rande).

19 — Det har nimligen inte ifrigasatts art det dr méjligt au
inritta ctt beskattningssystem som varicrar i forhillande till
cylindervolymen. Vai som diremot kritiseras ir att avgiften
miste crliggas for importerade begagnade fordon som om
dcssa vore nya. Dirigenom kan inte den avgift som dgaren
pifors bli annat in hégre in det dterstiende avgiftsbelopp
som fortsitter att ingd i virdet av motsvarande inhcmska
fordon.
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grekiska lagstiftningen kan prdvas i sak. Lag
nr 2187/1994 ir nimligen av senare datum in
det motiverade yttrandet, och de grunder
som hinfér sig till denna lag har inte gjorts
gillande under det administrativa férfaran-
det. Enligt domstolens fasta rittspraxis krivs
det att de grunder som kommissionen har
anfért 1 ansékan skall verensstimma full-
stindigt med grunderna i det motiverade ytt-
randet. Lagindringar som ir av senare datum
in det motiverade yttrandet kan f8ljaktligen
inte beaktas. 20

Med beaktande av denna rittspraxis ir det
mojligt att talan 1 denna del inte kan provas t
sak. Jag anser emellertid inte att ovannimnda
rittspraxis skall tolkas som undantagslos.
Domstolen har nimligen sjilv medgivit att
om det gdrs en lagindring mellan det admi-
nistrativa forfarandet och den tidpunkt di
talan vicks, ir det tillrickligt “att det system
som inrittas genom den omtvistade lagstift-
ning som avses 1 det administrativa férfaran-
det 1 sin helhet har bibehillits i de nya
bestimmelser som medlemsstaten har antagit
efter att det motiverade yttrandet avgavs och
som ir foremil f6r talan” for att nya grunder
skall kunna prévas i sak. 2! Jag anser att detta
galler 1 den min som domstolen har avsett
att skydda medlemsstatens intresse av att inte
stillas infér 1 grunden nya och annorlunda
invindningar, som den inte haft tillfille au
uttala sig om. Det skyddsvirda intresset ir
siledes principen om ritten till férsvar. Mot

20 — Sc bland andra dom av den 10 scEtcmbcr 1996 i mal
C-61/94, kommissionen mot Tyskland (REG 1996,
s. 1-3989), punke 42.

21 — Dom i mil C-105/91, kommissionen mot Grekland, ovan,
punkt 13,
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bakgrund av detta 6vervigande anser jag att
talan i virt fall kan provas i sak. Det ir sant
att det genom lag nr 2187/1994 har inférts
nya kriterier for att faststilla avgiftsbeloppet.
I sak ir emellertid sdvil den gamla som den
nya versionen av lagen svira att forena med
artikel 95 av samma skil: 1 bida foreskrivs
nimligen regler f6r att berikna avgiftsbelop-
pet enligt vilka det importerade fordonets
faktiska virde inte beaktas. Nirmare bestimt
beaktas inte den virdeminskning som beror
p att fordonet dr begagnat. Jag vill dessutom
pipeka att det genom den nya lagstiftningen
har inférts kriterier som ir jimférbara med
dem som redan foreskrivs for att faststilla
beloppet av punktskatten. Den grekiska
regeringen har haft goda méjligheter att gora
sina skil gillande, sivil under det adminis-
trativa forfarandet som vid domstolen, Det
ir inte av en slump som den i friga om den
hir aktuella skatten har hanvisat till sina
pipekanden i friga om punktskatten. Jag

Forslag till avgérande

anser att detta bevisar att det inte foreligger
nigot visentligt dsidosittande av Republiken
Greklands ritt till forsvar. Jag anser dirfér
att talan kan tas upp till prévning i den del
den avser lag nr 2187/1994.

11. Vad betraffar talan 1 sak, anser kommis-
sionen att reglerna for att faststilla den
omtvistade skattens belopp, 1 den utformning
de har enligt lag nr 2187/1994, strider mot
artikel 95 1 férdraget. Jag delar denna stind-
punkt. Dessa regler ir nimligen jaimforbara
med dem som féreskrivs for punkeskatten.
De ir dirfor diskriminerande och strider
mot principen om skatteneutralitet av samma
skil som jag har angivit ovan vid min analys
av skatten 1 friga.

12. Mot bakgrund av det ovan anférda foreslir jag att domstolen

1) férklarar att talan inte kan prévas i sak pa den grund som rér den sirskilda
extraavgiften i dess utformning enligt artikel 3 1 lag nr 363/1976,

2) bifaller talan i 6vriga delar och forpliktar Republiken Grekland att ersitta rit-

tegingskostnaderna.
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